
Cái Rễ Ra Từ Đất Khô – A Root out of Dry Ground 

Ê-sai 53:1-6 - Isaiah 53:1-6 



Ê-sai 53:2 - Isaiah 53:2  

“Người đã lớn lên trước mặt Ngài như một 
cái chồi, như cái rễ ra từ đất khô. Người 
chẳng có hình dung, chẳng có sự đẹp đẽ; khi 
chúng ta thấy người, không có sự tốt đẹp cho 
chúng ta ưa thích được.” 

  

“For He shall grow up before Him as a tender 
plant, And as a root out of dry ground. He 
has no form or comeliness; And when we see 
Him, There is no beauty that we should desire 
Him. 
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Tấm Lòng -   The Heart 
 

“Người đã lớn lên trước mặt Ngài như một cái chồi, 
như cái rễ ra từ đất khô. Người chẳng có hình dung, 
chẳng có sự đẹp đẽ; khi chúng ta thấy người, không có 
sự tốt đẹp cho chúng ta ưa thích được.” 
 
“For He shall grow up before Him as a tender plant, 
And as a root out of dry ground. He has no form or 
comeliness; And when we see Him, There is no beauty 
that we should desire Him.” 
 



Tấm Lòng -   The Heart 



Tấm Lòng -   The Heart 

Gia đình 
Bạn bè 

Hàng xóm 
Đồng nghiệp 

Cộng đồng 

Người Xa lạ 



Văn Hóa    -   The Culture 

“Người đã lớn lên trước mặt Ngài như một cái chồi, như cái 
rễ ra từ đất khô. Người chẳng có hình dung, chẳng có sự 
đẹp đẽ; khi chúng ta thấy người, không có sự tốt đẹp cho 
chúng ta ưa thích được.” 

 

“For He shall grow up before Him as a tender plant, And as a 
root out of dry ground. He has no form or comeliness; And 
when we see Him, There is no beauty that we should 
desire Him. 

 

 



“Người đã bị người ta khinh dể và chán bỏ, từng trải sự buồn bực, 
biết sự đau ốm, bị khinh như kẻ mà người ta che mặt chẳng thèm 
xem; chúng ta cũng chẳng coi người ra gì. 4 Thật người đã mang sự 
đau ốm của chúng ta, đã gánh sự buồn bực của chúng ta; mà chúng ta 
lại tưởng rằng người đã bị Đức Chúa Trời đánh và đập, và làm cho 
khốn khổ” 

“He is despised and rejected by men, A Man of sorrows and acquainted 
with grief. And we hid, as it were, our faces from Him; He was 
despised, and we did not esteem Him. 4 Surely He has borne our griefs 
And carried our sorrows; Yet we esteemed Him stricken, Smitten by 
God, and afflicted” 

https://vietchristian.com/kinhthanh/forward.asp?btt,22,53:4


Các hành trình turyền giáo của Phao-lô 



Sứ đồ Phao-Lô 
tại A-tên 

Paul in Athens 



Văn Hóa    -   The Culture 

Đặc tính văn hóa của 
Người Việt Nam 

• Tôn kính tổ tiên 

• Tôn trọng giá trị cộng 
đồng chung và gia đình 

• Tiểu công nghệ 

• Chú trọng học hỏi 
 



Văn Hóa    -   The Culture 



Nơi Chốn  -   The Place 

“Người đã lớn lên trước mặt Ngài như một cái chồi, như cái 
rễ ra từ đất khô. Người chẳng có hình dung, chẳng có sự 
đẹp đẽ; khi chúng ta thấy người, không có sự tốt đẹp cho 
chúng ta ưa thích được.” 

 

“For He shall grow up before Him as a tender plant, And as a 
root out of dry ground. He has no form or comeliness; And 
when we see Him, There is no beauty that we should 
desire Him. 

 

 



“Người đã bị người ta khinh dể và chán bỏ, từng trải sự buồn bực, 
biết sự đau ốm, bị khinh như kẻ mà người ta che mặt chẳng thèm 
xem; chúng ta cũng chẳng coi người ra gì. 4 Thật người đã mang sự 
đau ốm của chúng ta, đã gánh sự buồn bực của chúng ta; mà chúng ta 
lại tưởng rằng người đã bị Đức Chúa Trời đánh và đập, và làm cho 
khốn khổ” 

“He is despised and rejected by men, A Man of sorrows and acquainted 
with grief. And we hid, as it were, our faces from Him; He was 
despised, and we did not esteem Him. 4 Surely He has borne our griefs 
And carried our sorrows; Yet we esteemed Him stricken, Smitten by 
God, and afflicted” 

https://vietchristian.com/kinhthanh/forward.asp?btt,22,53:4


 5 Nhưng người đã vì tội lỗi chúng ta mà bị vết, vì sự gian ác chúng ta 
mà bị thương. Bởi sự sửa phạt người chịu chúng ta được bình an, bởi 
lằn roi người chúng ta được lành bịnh. 6 Chúng ta thảy đều như chiên 
đi lạc, ai theo đường nấy; Đức Giê-hô-va đã làm cho tội lỗi của hết 
thảy chúng ta đều chất trên người 

“But He was wounded for our transgressions, He was bruised for our 
iniquities; The chastisement for our peace was upon Him, And by His 
stripes we are healed. 6 All we like sheep have gone astray; We have 
turned, every one, to his own way; And the LORD has laid on Him the 
iniquity of us all.” 

 

https://vietchristian.com/kinhthanh/forward.asp?btt,22,53:5
https://vietchristian.com/kinhthanh/forward.asp?btt,22,53:6


• Cốt lõi của Sứ điệp Phúc Âm 

 Chúa Giê-xu Christ: vô tội chịu chết làm của lễ cho tội lỗi 

 …Con sinh tế vô tội chết thay cho tội nhân (Le 16:1-24) 

 …Mọi phước hạnh chúng ta có trong đời sống Cơ Đốc đến bởi thập 
 tự giá 

• The heart of the gospel message 

 Jesus Christ: the innocent dying as the sacrifice for sin 

            …the innocent animal sacrifice dying for the guilty sinner (Lev. 16) 

 …Every blessing we have in the Christian life comes because of the 
 cross 



Nơi Chốn  -   The Place 



Nơi Chốn  -   The Place 



Nơi Chốn  -   The Place 



Nơi Chốn  -   The Place 



Nơi Chốn  
The Place 
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Ê-sai 53:2 - Isaiah 53:2  

“Người đã lớn lên trước mặt Ngài như một 
cái chồi, như cái rễ ra từ đất khô. Người 
chẳng có hình dung, chẳng có sự đẹp đẽ; khi 
chúng ta thấy người, không có sự tốt đẹp cho 
chúng ta ưa thích được.” 

  

“For He shall grow up before Him as a tender 
plant, And as a root out of dry ground. He 
has no form or comeliness; And when we see 
Him, There is no beauty that we should desire 
Him. 

 



Cầu Nguyện - Prayer 

• Kính lạy Chúa Giê-xu Christ, Con nguyện chi sẽ phúc âm cứu rỗi 
của Ngài dù lúc thuận tiện hay lúc không thuận tiện. Trong Danh 
Chúa Giê-xu Christ. Amen 

 

• Dear Jesus Christ, I pray to share the Gospel of Salvation in good 
time or in bad time. In Jesus’ name, Amen. 


